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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice
Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:

7
a/ www.registeraeg.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
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- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 14 seturi de vesela.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.
Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.
Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.
Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea * Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub

AVERTISMENT! 0°C.
Doar o persoana calificata * Instalati aparatul intr-un loc sigur si
trebuie sa instaleze acest adecvat care satisface cerintele
aparat. privind instalarea.

indepértati toate ambalajele. 2.2 Conexiunea electrica

Daca aparatul este deteriorat, nu il

instalati sau utilizati. AVERTISMENT!

Urmati instructiunile de instalare Pericol de incendiu si

furnizate impreuna cu aparatul. electrocutare.

Aveti intotdeauna grija cand mutati

aparatul deoarece acesta este greu. * Aparatul trebuie legat la o priza cu

Folositi intotdeauna manusi de impamantare.

protectie si incaltaminte inchisa.



Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara nlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa n timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.
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AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

» Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a nlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizare

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

» Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

» Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

» Utilizati numai piese de schimb
originale.
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2.6 Gestionarea deseurilor + Deconectati aparatul de la sursa de
dupi incheierea ciclului de alimentare electrica. =~~~
iat3 al lui Taiati cablul electric si indepartati-1.
viata al aparatului «  Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
1
ég:;ﬂi%gg;are sau sau a animalelor de companie in
sufocare. aparat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior Bl Dozator pentru agentul de clatire
Brat stropitor Tnalt Bl Dozator pentru detergent

Brat stropitor inferior Cos inferior

Filtre Cos superior

Placuta cu date tehnice Sertar pentru tacamuri
Compartiment pentru sare

Orificiu de aerisire

AR ENE
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4. PANOU DE COMANDA
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Buton pornire/oprire [[@ Buton Option

Buton Program Indicatoare luminoase
Indicatoare programe B Buton Start

Afisaj

Buton Delay

4.1 Indicatoare luminoase

Indicatorul

Descriere

S

Indicator pentru sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sa-
re trebuie realimentat. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii
unui program.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozato-
rul pentru agent de clatire trebuie realimentat. Acesta este intotdeauna
oprit Tn timpul functionarii unui program.

Indicatorul fazei de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de
spalare.

Indicatorul fazei de clatire. Se aprinde in momentul derularii fazei de clati-
re.

Indicatorul fazei de uscare. Se aprinde in momentul derularii fazei de us-
care.

Indicatorul de final ciclu. Se aprinde cand programul s-a terminat.
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Indicatorul Descriere

:lN/ Indicator pentru usa. Se aprinde in momentul in care usa aparatului este
deschisa sau nu este inchisa corect.

@ Indicator Delay.

@ Indicator TimeSaver.

ﬂ’: Indicator XtraDry.

5. PROGRAME

Ordonarea programelor din tabel ar
putea sa nu reflecte ordinea acestora din
panoul de comanda.

Program Grad de murdarire  Fazele programului  Optiuni
Tip incarcatura
ECO 1) * Nivel de murdarie + Prespalare « XtraDry
normal * Spalare 50°C
» Vase din portelan + Clatiri
si tacamuri * Uscare
?EL,{I?E 2) * Toate *  Prespalare e XtraDry
» Vase din porte- e Spalare de la
lan, tacamuri, oa- 45°Cla70°C
le si cratite « Clatiri
e Uscare
8 3) * Nivel ridicat de * Prespalare e TimeSaver
murdarie * Spalare 70 °C » XtraDry
» Vase din porte- « Clatiri
lan, tacadmuri, oa- * Uscare
le si cratite
30MIN4  ° Nivelredus de + Spalare 60 °C + XtraDry

murdarie
Vase din portelan
si tacamuri

» Clatiri
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Program Grad de murdarire  Fazele programului  Optiuni
Tip incarcatura
95) * Nivel normal sau < Prespalare e XtraDry
redus de » Spalare 45 °C
murdarie »  Clatiri
+ Vase din portelan + Uscare
delicate si
sticlarie

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic pentru vase
din portelan si tacdmuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este programul standard omologat la in-
stitutele de testare.

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat
temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3) Acest program este conceput pentru a spala articole cu murdarie intensa folosind o presiune ridicata a
apei si o temperatura inalta.

4) pcest program este adecvat pentru spalarea unei incarcaturi sau a unei jumatati de incarcaturi cu
murdarie proaspata sau usoara intr-un timp scurt.

5) Acest program controleaza temperatura apei pentru a asigura o ingrijire speciale articolelor delicate, in
special paharelor.

5.1 Valori de consum

Program 1) Consum de apa Consum de curent Durata
(U] (kWh) (min)

ECO 10.5 0.935 235

e 8-15 0.7-17 46-170

B 12.5-145 14-17 170 - 190

30MIN 10 0.9 30

¢ 10-14 0.8-1.0 82-92

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantitatea de vase pot
modifica valorile.
in solicitarea dvs. va rugadm sa includeti

codul cu numarul produsului (PNC) care
se gaseste pe placuta cu date tehnice.

5.2 Informatii pentru
institutele de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta
(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un
e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina dvs. de spalat vase, consultati
manualul de service furnizat impreuna cu
aparatul.
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6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul
utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

+ Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia inaintea fiecarui ciclu.

Setarea modului de selectare
a programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului

ECO este aprins si afisajul indica
durata programului.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

Apasati lung si simultan Delay si Option
pana cand aparatul este in modul de
selectare a programului.

Duritate apa

Cum se intra in modul
utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra Tn modul utilizator, apasati
lung si simultan Delay si Option péné_
cand indicatorii ECO AUTO Si =4

clipesc si afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-
(°dH) (°fH) ke rului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
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Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-
(°dH) (°fH) ke rului apei
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.

2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Program.

* Indicatoarele AUTO Si A=A sunt

oprite.

* Indicatorul ECO continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de

c ! .
ex. 7 L =nivelul 5.
2. Apasati Program in mod repetat
pentru a modifica setarea.
3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Acesta este
eliberat automat pe durata fazei de
clatire cu apa fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea

pentru realimentarea cu agent de clatire.
Insa, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de
golire a agentului de clatire
Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Start.

* Indicatoarele ECO Si Q sunt
oprite.

* Indicatorul AUTO continua sa
se aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta.

— ! d = notificarea de golire a
agentului de clatire este
activata.

_0d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este

dezactivata.
2. Apasati Start pentru a modifica
setarea.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.
6.4 AirDry

AirDry Tmbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.
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@ n timpul fazei de uscare,
usa se deschide automat si
ramane intredeschisa.

C ATENTIE!
Nu Tncercati sa inchideti usa

aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate

programele, cu exceptia 4 (daca
exista).

7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Butonul Option comuta intre
optiunile disponibile si
combinatiile lor posibile.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

é ATENTIE!
Daca copiii au acces la

aparat, se recomanda
dezactivarea AirDry
deoarece deschiderea usii
poate crea un pericol.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Delay.

* Indicatoarele ECO Si AUTO

sunt oprite.

« Indicatorul £ continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: lo
= AirDry activat.
2. Apasati Delay pentru a modifica

setarea: [/ 0 = AirDry dezactivat.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

@ Daca o optiune nu este
aplicabila unui program,
indicatorul corespunzator
este stins sau clipeste rapid
timp de céateva secunde,
dupa care se stinge.

@ Activarea optiunilor poate
afecta consumul de apa si

energie, precum si durata
programului.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune pentru a
imbunatati performanta la uscare. Cu
XtraDry pornita, durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri pot fi afectate.

XtraDry este o optiune permanenta
pentru toate programele, cu exceptia

ECO aceasta nefiind necesara sa fie
selectata la fiecare ciclu.



La alte programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.
@ De fiecare data cand ECO

este activat, XtraDry este
oprita si trebuie selectata
manual.

Activarea XtraDry dezactiveaza
TimeSaver si invers.

Activarea XtraDry
Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul K

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care Tnca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.
Dupa ce porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura este
repetata periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

A

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
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7.2 TimeSaver

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeSaver
Apasati Option pana cand se aprinde

indicatorul @)
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).

4. Scuturati cu atentie de manerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.
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Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

in timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

selectare a programului.

3.
4.

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agentul de

_ clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

é ATENTIE!
Folositi numai agent de

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Umpleti dozatorul (A) pana cand
agentul de clatire ajunge la marcajul
SMAX”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

@ Puteti roti selectorul cantitatii

eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

5. Selectati si porniti un program

adecvat pentru tipul de Incarcatura si
gradul de murdarie.



9.1 Utilizarea detergentului
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ATENTIE!

Folositi doar detergent
special pentru masina de
spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de

energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

¢ Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului si usa este inchisa.
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2. Apasati Program in mod repetat
pana cand se aprinde indicatorul
programului dorit.

Afisajul indica durata programului.

3. Setati optiunile aplicabile.

4. Apasati Start pentru a porni
programul.
 Indicatorul fazei in curs de

desfasurare este aprins.
» Durata programului incepe sa
scada n trepte de cate 1 minut.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

3. Apasati Start pentru a incepe
numaratoarea inversa.

 Indicatorul @ este pornit.

* Intervalul de timp ramas
descreste n ore. Ultima ora este
afisata in minute.

La terminarea numaratorii inverse,
programul porneste si indicatorul fazei
aflate Tn derulare este aprins. Indicatorul

@ este oprit.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intdmpla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.
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Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

@

Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati simultan Delay si Option pana
cand aparatul este in modul de selectare
a programului.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a va
ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

+ Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

» Selectati un program in functie de
tipul de incarcatura si gradul de

murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

Anularea programului

Apasati lung si simultan Delay si Option
pana cand aparatul este in modul de
selectare a programului.

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Tnchideti robinetul de ap3.

10.2 Utilizarea sarii, a
agentului de clatire si a
detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

«+ In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

» Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

* Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.



10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati
tablete combinate

nainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 incarcarea cosurilor

* Folositi aparatul pentru a spala doar
articolele care se pot spala automat.

* Nu spalati in aparat obiecte din lemn,
corn, portelan, aluminiu, cositor si
cupru.

* Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

* Indepartati reziduurile alimentare mari
de pe vase.

« Inmuiati vasele cu mancare arsa
fnainte de a le spala in aparat.

« Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

« Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

* Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca liber.

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.
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* Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

» Mutati cosul superior in sus pentru a
acomoda obiecte mari in cosul
inferior.

» Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber Tnainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

nainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

» Filtrele sunt curate si corect instalate.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

*  Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

@

Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

@
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11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Rotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

. Asigurati-va ca nu exista resturi

alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

Reasamblati filtrele (B) si (C).
Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A\). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

4. Spalati filtrele.




ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului
stropitor inferior
Va recomandam sa curatati regulat

bratul stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor
inferior, trageti-I in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.
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11.3 Curatarea bratului
stropitor superior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor. Orificiile Infundate pot conduce
la rezultate nesatisfacatoare la spalare.

Bratul stropitor superior se afla pe partea
de sus a aparatului. Bratul stropitor (C)
este instalat in tubul de livrare (A) din
elementul de montare (B).

1. Eliberati clemele de pe partile
laterale ale sinelor glisante ale
sertarului de tacamuri si trageti
sertarul afara.
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2. Mutati cosul superior la cel mai de
jos nivel pentru a atinge bratul
stropitor cu mai mare usurinta.

3. Pentru a detasa bratul stropitor de la
tubul de livrare, rotiti elementul de
montare Tn sensul invers acelor de
ceasornic si trageti bratul stropitor in
jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii. Treceti apa prin gauri pentru a
indeparta particulele de pamant din
interior.

5. Pentru a instala bratul stropitor la loc,
introduceti elementul de montare Tn
bratul stropitor si fixati-l in tubul de
livrare rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul
de montare se blocheaza in locul
sau.

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste pe durata utilizarii, verificati mai
intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune n pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

6. Instalati sertarul de tacamuri pe
sinele glisante si blocati clemele.

11.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.5 Curatarea interiorului

« Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

* Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o data la
doua luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de
spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

« Utilizarea regulata a programelor cu
durata redusa poate conduce la
acumularea de grasimi si depuneri de
calcar in interiorul aparatului. Rulati
programe cu durata mare cel putin de
doua ori pe luna pentru a preveni
aceasta acumulare.

in cazul unor probleme, afisajul indic
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.
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Problema si codul alarmei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Apasati Start.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu rasina
in interiorul dedurizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza
cu apa.

Afisajul indica 1 1] sau

11
[ .

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, con-
tactati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este in-
fundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Aparatul nu evacueaza apa.
<aiul indics 1217
Afisajul indica 1CLI.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este infun-
dat.

Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 JLJ.

Inchideti robinetul de ap4 si adresati-va unui Centru de
service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate optime
la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

Selectati optiunea TimeSaver pentru a reduce durata
programului.

Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere, anu-
lati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproape
de finalul duratei programu-
lui.

Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa apara-
tului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul
din spate (daca se poate).




22 www.aeg.com

Problema si codul alarmei Cauza posibila si solutie

Usa aparatului se inchide .
greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit din
interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati pros-
pectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intre- ¢
rupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre apa-
ratele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru
de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau

»informatii i sfaturi”

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfaturi”
si prospectul despre incarcarea cosului.

Utilizati programe cu spalare mai intensiva.

Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
singrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul apara-
tului inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru agen-
tul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite usca-
rea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activati
optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de clati-
re, chiar si in combinatie cu tablete combinate.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea ma-
re. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un nivel
mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate de
apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activati
optiunea XtraDry si setati AirDry .

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de us-
care la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor com-
binate. Tncercati o altd marcé sau activati dozatorul
pentru agent de clatire si folositi agent de clatire Tm-
preuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Ae-
rul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de
spalat vase.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de clatire.
Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spala-
re. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse Tm-
preuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din ar-
gint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul programu-
lui.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigura-
ti-va ca bratele stropitoare nu sunt blocate sau infun-
date.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica des-
chiderea capacului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.
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Problema Cauza posibila si solutie

Depuneri de calcar pe vesela, -
cuva si pe interiorul usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizato-
rul de apa”.

Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete multi-
functionale. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Consultati ,,Curatarea interna”.

incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau .
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

Pentru spalarea articolelor delicate si a paharelor, se-
lectati programul dedicat. Consultati ,,Programe”.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau
»Informatii si sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

13. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI

Marca AEG

Model FEE52910ZM
Capacitatea nominala (setari standard) 14

Clasa de eficienta energetica A++

Consum de energie in kWh pe an, pe baza a 280 de cicluri standard 266
de spalare folosind alimentarea cu apa rece si modurile cu consum
redus de putere. Consumul real de energie depinde de conditiile de

utilizare a aparatului.

Consumul de energie al ciclului standard de spalare (kWh) 0.935
Consumul de putere in ,modul oprit” (W) 0.50
Consumul de putere in ,modul inactiv” (W) 5.0

Consum de apa de inn litri pe an, pe baza a 280 de cicluri standard 2940
de spalare. Consumul real de apa depinde de conditiile de utilizare a

aparatului.
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Clasa de eficienta a uscarii pe o scara de la G (minima) la A (ma- A
xima)
.Programul standard” este ciclul standard de spalare la care se re- ECO

fera informatia de pe eticheta si din fisa, ca acesta este adecvat pen-
tru spalarea veselei cu un grad normal de murdarie si ca este cel mai
eficient program din punct de vedere al consumului combinat de apa

si energie.
Durata programului pentru ciclul standard de spalare 235
Durata modului inactiv 5
Emisiile de zgomot transmis prin aer (db(A) re 1pW) 44
Aparat incorporabil D/N Da
14. INFORMATII TEHNICE SUPLIMENTARE
Dimensiuni Latime / inaltime / adancime (mm) 596 /818 - 898 / 575
Conexiunea la reteaua elec- Tensiune (V) 220 - 240
trica ) Frecventa (Hz) 50
Presiunea de alimentare cu ~ Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
apa bar (MPa)

Alimentarea cu apa max 60°C

Apa rece sau calda 2)

1 Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de
apa calda pentru a reduce consumul de energie.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol X

t/.\‘-). Pentru a recicla ambalajele, acestea fmpreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technoldgiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny

® vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouc“:ené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat’ pristup k spotrebicCu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. ;

- Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZzili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.
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Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Dodrziavajte maximalne mnozstvo 14 suprav riadu.
Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozZte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

SpotrebiC nenechavajte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic€ treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia * Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
VAROVANIE! mdze klesnut’ pod 0 °C.
Tento spotrebi¢ smie * Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
nainstalovat’ iba vhodné miesto, ktoré spina
kvalifikovana osoba. poziadavky na instalaciu.
Odstraite vSetky obaly. 2.2 Zapojenie do elektrickej

Neinstalujte ani nepouzivajte :
poskodeny spotrebic. siete

Dodrziavajte pokyny na instalaciu VAROVANIE!

dodané so spotrebicom. Nebezped&enstvo poziaru a

Vzdy davajte pozor, ak presuvate zasahu elektrickym pradom.
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a + Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

uzavretu obuv.



« Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

« Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

« Uistite sa, Ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit', tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po inStalécii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku. .

+ Tento spotrebi¢ splna smernice EHS.

* Iba pre Spojené kralovstvo a Irsko.
Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastré¢kou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

* Vodné hadice nesmiete poSkodit'.

* Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd"), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

 Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

* Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.
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VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizovaneé servisné stredisko, aby
vymenili privodna hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.
Nepite vodu zo spotrebia a nehrajte
sa s nou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonc¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
DolIné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

@ zasobnik na sol

Vetraci otvor

EJ Davkovac lestidla

El Davkovac pracieho prostriedku
Dolny ko$

Horny ko3

Priehradka na pribor
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4. OVLADACI PANEL

>
]

osjom | [0 1418 18 [B™ 124 C™

Start Option j“'
ok °g 5/ m o o @, °

E

<
®

=

Tlacidlo Zap/Vyp A Tlacidlo Option
Tlacidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tlacidlo Start
Displej

Tlacidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel

Popis

S

Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit' sol do zasobnika. Pogas
programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit lestidlo do davkovaéa.
Pocas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel fazy umyvania. Svieti pogas fazy umyvania.

-=Z
P

Ukazovatel fazy oplachovania. Svieti pogas fazy oplachovania.

Ukazovatel fazy susenia. Svieti podas fazy susenia.

Ukazovatel skonéenia. Svieti po skonéeni programu.

Ukazovatel otvorenych dvierok. Svieti, ked’ st dvierka spotrebiga otvorené
alebo nespravne zatvorené.

Ukazovatel Delay.
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Ukazovatei  Popis
@ Ukazovatel TimeSaver.
R Ukazovatel XtraDry.

5. PROGRAMY

Poradie programov v tabulke nemusi

zodpovedat' ich poradiu na ovladacom

paneli.
Program Stupen znedistenia Fazy programu Voliteiné funkcie
Druh naplne
ECO 1) » Bezné znediste- Predumytie » XtraDry
nie Umyvanie 50 °C
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor Susenie
?ELHSC)E 2) *  VSetko Predumytie » XtraDry
» Porcelan, jeda- Umyvanie od 45
lensky pribor, hr- °Cdo70°C
nce a panvice Oplachovanie
SusSenie
8 3) * Silné znecistenie Predumytie * TimeSaver
‘_' » Porcelan, jeda- Umyvanie 70 °C = XtraDry
lensky pribor, hr- Oplachovanie
nce a panvice Susenie
30M | N 4) + Lahkeé znegistenie Umyvanie 60 °C = XtraDry
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor
95) » Bezné alebo Predumytie * XtraDry

mierne zneciste-
nie

Jemny porcelan a

sklo

Umyvanie 45 °C
Oplachovanie
Susenie

1 Tento program ponuka najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribo-
re. Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.

2) Spotrebi¢ rozoznava stuper znecistenia a mnozstvo riadu v koSoch. Automaticky upravuje teplotu a
mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program je navrhnuty na umyvanie silne znecisteného riadu s vysokym tlakom vody a pri vyso-

kej teplote.

4) Tento program je vhodny na rychle umytie celej alebo poloviénej naplne s Eerstvym alebo miernym

znedistenim.

5) Tento program reguluje teplotu vody a zabezpecuje mimoriadnu starostlivost’ o chulostivy riad predov-

Setkym zo skla.



5.1 Spotreba
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Program 1) Voda Energia Trvanie
(1 (kWh) (min)

ECO 10.5 0.935 235

Ao 8-15 0.7-1.7 46-170

B 12.5-14.5 14-17 170 - 190

3J0MIN 10 0.9 30

9 10-14 0.8-1.0 82-92

1 Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujlce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej

sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
preskuSanie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vasej ziadosti zahrite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom stitku.

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivatelskom reZime: ;

» Urover zméakcovaca vody podla
tvrdosti vody. ;

e Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'ze si spotrebi¢ zapamata ulozené

nastavenia, nie je potrebné ho

konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

V pripade akychkolvek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebi€ je v rezime vyberu programu,
ked svieti ukazovatel programu ECO a

na displeji je zobrazené trvanie
programu.

Po zapnuti je spotrebic¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym spdsobom:

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, ¢€i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstUpit' do pouzivatelského
rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte tlacidla
Delay a Option, az kym ukazovatele
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ECO AUTO a E nezacnu blikat’ a

displej nebude prazdny.

6.2 Zmakéovacé vody

Zmak&ovac vody odstrarnuje mineraly z
privodu vody, ktoré by inak mali Skodlivy
vplyv na vysledky umyvania a na
spotrebic.

Cim vy38i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Tvrdost’ vody

Zariadenie na zmakc¢ovanie vody sa
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regiéne. Vasa miestna
vodarenska spolo¢nost vam poradi, aka
je tvrdost’ vody vo vasom regiéne. Aby
ste dosiahli dobré vysledky umyvania, je
ddlezité nastavit' spravnu hladinu
zmakcéovaca vody.

Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zmikéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) Pri tejto Grovni nepouzivajte sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu droven tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne uc¢inné na
zmakdcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zmakcéovaca vody

Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlac¢idlo Program.

* Ukazovatele AUTO a E

zhasnu.

- Ukazovatel ECO nadalej biika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. Gil= uroven 5.
2. Opakovanym stla¢anim tlacidla
Program zmenite nastavenie.
3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.



6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin. Uvolfuje sa automaticky
pocas fazy horiceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat’ upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla
Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Start.

» Ukazovatele ECO a g zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.

* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

- id-= ukazovatel doplnenia
lestidla zapnuty.
- 0d-= ukazovatel doplnenia
lestidla vypnuty.
2. Stlacenim tlacidla Start zmenite

nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.4 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.
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@ Pocas fazy susenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so
véetkymi programami okrem ‘& (ak je k
dispozicii).

Ak chcete zlepsit’ ucinnost susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut’
funkciu AirDry, kedze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry
Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Delay.

* Ukazovatele ECO a AUTO

zhasnu.

. Ukazovatel & nadalej blika.

» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: lll:l = funkcia AirDry je
zapnuta.

2. Stlacenim Delay zmenite nastavenie:

0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
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3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ PoZadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Tlacidlo Option prepina
medzi dostupnymi
volitelnymi funkciami a ich
moznymi kombinaciami.

@ Nie vSetky voliteiné funkcie
su navzajom kompatibilné.

Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

@ Ak nie je mozné voliteint
funkciu pouzit’ pre dany
program, prislusny
ukazovatel sa nerozsvieti
alebo niekolko sekund rychlo
blika a potom zhasne.

@ Zapnutie voliteinych funkcii
mobze ovplyvnit’ spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

7.1 XtraDry

Aktivujte tato funkciu, aby ste zlepsili

vykon suSenia. Pouzitie funkcie XtraDry

mdze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou volitelnou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO a

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej

nemusite ju nastavovat’ s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mozete kedykolvek zmenit'.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat’
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeSaver a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option, kym sa

v +
nerozsvieti ukazovatel . .
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeSaver

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratsie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit' u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo Option, kym sa

. g Yy (4
nerozsvieti ukazovatel Q)
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

vody. Ak nie, upravte uroven
zmékcéovaca vody.
2. Naplite zasobnik na sol.



3.

Naplrite davkovac lestidla.

4. Otvorte vodovodny ventil.

5.

Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

Po spusteni programu méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym doplni
zmakc&ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.

8.1 Zasobnik na sol

é UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu

sol ur€enu pre umyvacky.
Jemna sol zvySuje riziko
korozie.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcEovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1.

2,

Otocte vieCko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.
Do zasobnika na sol nalejte 1 liter

vody (iba ked' doplnate sol prvykrat).

Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).

e

4.

Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. ;
Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.
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6. Zasobnik na sol zatvorte otoéenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moéze vytiect
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

é UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)
otvorite kryt (C).

2. Zasobnik (A) naplnite tak, aby hladina
lestidla bola zarovno so znackou
SMAX”.

3. Rozliate lestidlo odstrarite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.
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Ovlada¢ davkovania (B)
mozete otodit’ v Skale od
polohy 1 (najmensie
mnozstvo) po polohu 4 alebo
6 (najvacsie mnozstvo).

@

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stla¢enim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

Skontrolujte, €i je spotrebi€ v rezime

vyberu programu. .

Ak svieti ukazovatel soli, naplnte
zasobnik nasol.

* Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplrite davkovac lestidla.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite vhodny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

ko

A B

o

Cw [l | *

T
S

[ /7

AN

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne urceny pre
umyvacky riadu.

1. Stlaéenim uvoifovacieho tlagidla (B)
otvorte kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu ¢ast’ dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

» 5 minut po skonéeni programu.

¢ Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stla¢enim tlaCidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, €i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu a &i su
zatvorené dvierka.

2. Opakovane stlacajte Program, kym
nebude svietit' ukazovatel
pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.

3. Nastavte pouzitelné funkcie.

4. Stlacenim tlacidla Start spustite
program. B
» Svieti sa ukazovatel prebiehajucej

fazy.
» Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay,
kym sa na displeji nezobrazi
pozadovany ¢as posunutia (od 1 do
24 hodin).

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.



*  Ukazovatel @ svieti.
» Cas sa odpocitava smerom nadol
v hodinovych intervaloch.
Posledna hodina je zobrazena v
minutach.
Po skonceni odpocitavania sa program
spusti a rozsvieti sa ukazovatel

spustenej fazy. Ukazovatel & zhasne.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedze by mohlo
dojst’ k poSkodeniu
spotrebica.

Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu uc¢innost’
umyvania a su$enia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze
chranit’ zivotné prostredie.

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

* Riad ru¢ne neoplachuijte. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

« Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Uistite sa, zZe sa jednotlivé kusy riadu

v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
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ZruSenie posunutého startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty $tart, bude potrebné
znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

Iba vtedy mdze voda Uplne dosiahnut’
a umyt’ riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mdzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
»VSetko v 17). Postupujte podla
pokynov na baleni.

» Zvolte program podla typu naplne a

stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejsie pouzitie vody a
najnizsiu spotrebu energie.
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10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica.

+ V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic¢ s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Gcel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut' zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporucame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skoér ako zacnete pouzivat osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssiu uroven
zmakc&ovaca vody. B

2. PresvedcCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do
kosov

* Spotrebic¢ pouzivajte iba na umyvanie
riadu vhodného pre umyvacky.

* V spotrebi¢i neumyvaijte riad vyrobeny
z dreva, rohoviny, hlinika, cinu a
medi.

* V spotrebi¢i neumyvajte predmety,
ktoré mézu absorbovat' vodu
(8pongie, handricky).

e Zriadu odstrante velké zvysky jedla.

* Kuchynsky riad s prihorenym jedlom
pred umytim v spotrebi¢i namacajte.

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

« Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

+ Lahké predmety vlozte do horného
ko$a. Zabezpecte, aby sa predmety
volne nehybali.

e Pribor a malé predmety dajte do
priehradky na pribor.

* Premiestnite horny kd$ nahor, aby ste
do dolného koS$a umiestnili vacsie
predmety.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mézu volne otacat.

10.5 Pred spustenim
programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

« Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

* Veko zasobnika na sol je pevne
zaistené.

» Sprchovacie ramena nie st upchané.
* V spotrebiCi je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované

umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

* Pouziva sa spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
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10.6 Vyprazdnenie kosov @ Po skoc¢eni programu méze
1. Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte este zostat' voda na
riad vychladnat’. Horuci riad sa lahko vnatornych povrchoch
poskodi. spotrebica.

2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kés.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

C VAROVANIE!
Pred vykonavanim udrzby

spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastréku zo siet'ovej
zasuvky.

@ Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania. 2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
Pravidelne ich kontrolujte a v 3. Vyberte plochy filter (A).
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

5. Uistite sa, Ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.
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7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra

(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ru€iCiek, kym nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

Dolné sprchovacie rameno vam
odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’

neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte
jeho potiahnutim nahor.

2. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
CiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

3. Sprchovacie rameno nainstalujte
spat’ jeho zatlacenim nadol.

11.3 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno vam
odporuc¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.



Horné sprchovacie rameno je
umiestnené na strope spotrebica.
Sprchovacie rameno (C) je
nainstalované na dodacej trubici (A) s
montaznym prvkom (B).

1. Uvolnite zarazky na bokoch
posuvnych kolajniciek priehradky na
pribor a vytiahnite zasuvku von.

uroven pre jednoduchsi pristup k
sprchovaciemu ramenu.
3. Na odpojenie sprchovacieho ramena

od napajacej trubice otoCte montazny

prvok dolava a potiahnite
sprchovacie rameno nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstrarite
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla. Otvory preplachnite vodou,
aby ste z vnutra zmyli Castice
necistot.
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5. Na opatovnu instalaciu

sprchovacieho ramena vlozte
montazny prvok do sprchovacieho
ramena a upevnite ho v napajacej
trubici oto¢enim doprava.
Skontrolujte, ¢i montazny prvok
zapadol na svoje miesto.
Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajni¢ky a zablokujte
zarazky.

11.4 VonkajsSie Cistenie

Spotrebic &istite vihkou makkou
handrickou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.5 Cistenie vnutra

Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne
pre umyvacky. Postupuijte podla
pokynov na obale vyrobku.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

Pravidelné pouzivanie programov s
kratkym trvanim moze spdsobit’
tvorbu mastnoty a vodného kamena
vnutri spotrebica. Aby ste predisli ich
tvorbe, pouzite minimalne dvakrat do
mesiaca programy s dlhym trvanim.
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12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusti alebo ak sa
zastavi pocCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, €i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou

informacii v tabulke.

C VAROVANIE!

md&zu vazne ohrozit’

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Nespravne vykonané opravy

bezpe&nost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’

kvalifikovany personal.

Problém a chybovy kéd

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut..

Uistite sa, ze je zastrc¢ka pripojena do sietovej zasuvky.
Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poskode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, Zze su dvierka spotrebic¢a zatvorené.

Stlacte tlacidlo Start.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi€ zacal proces regeneracie v zmakcovaci vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazuje

17 11
symbol / /LI alebo s /1 .

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slugné informacie ziskate od dodavateia vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.
Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skritena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 130

Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi€ sa po€as prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.
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Problém a chybovy kéd Mozna pric¢ina a rieSenie
Program trva prilis dlho. - Zvoite volitelnt funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta- + Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.
vajuci Cas a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Z dvierok spotrebiéa preteka < Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
malé mnozstvo vody. utiahnite nastavitelné noZi¢ky (ak su k dispozicii).
» Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebiéa sa tazko + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
zatvaraju. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vy¢nievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z « Riad nie je spravne vloZeny v koSoch. Pozrite si letak o
vnutra spotrebica. vkladani riadu.
» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti preruSova¢ + Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napajanie
obvodu. vSetkych pouzivanych spotrebi¢ov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebicov.
* Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Pri vyskyte chybovych kédov, ktoré nie
su popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si Casti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a susSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- < Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
vania. tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast' ,,Starostlivost’ a Cistenie®.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vys$sej ucinnosti susenia zapnite voliteint
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odport¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vys$sej ucinnosti susenia zapnite voliteint
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite davkovac
lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica. Vlhky vzduch kondenzuje
na stenach spotrebica.

Nezvy€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast
»Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci, a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, Ze sprchovacie ramena nie su zabloko-
vané ani upchate.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabraruju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si dast' ,,Cistenie vnutra”.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamera na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Urovefi davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Veko zasobnika na sol je uvoinené.

Tvrda voda. Pozrite si Cast’ ,,Zmakcéovac vody”.
Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakgovada vody
aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet. Pozri-
te si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Pozrite si dast’,,Cistenie vnutra”.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny do
umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.

Pri umyvani krehkych predmetov a skleneného riadu
nastavte vhodny program. Pozrite si ¢ast ,,Progra-
my*“.

@ Dalsie mozné priciny najdete

v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. INFORMACNY LIST K VYROBKU

Ochranna znamka AEG

Model FEE52910ZM
Menovita kapacita (Standardny pocet jedalenskych suprav) 14

Trieda energetickej ucinnosti A++

Roc¢na spotreba energie v kWh na zaklade 280 Standardnych cyklov 266
Cistenia pri pouziti studenej vody a spotreby rezimov s nizkym vyko-
nom. Skuto¢na spotreba energie zalezi od spdsobu pouzivania spo-

trebica.

Energeticka spotreba Standardného umyvacieho cyklu (kWh) 0.935
Spotreba energie v rezime vypnutia (W) 0.50
Spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave (W) 5.0

Rocna spotreba vody v litroch na zaklade 280 Standardnych cyklov 2940
Cistenia. Skutocna spotreba vody zalezi od spésobu pouzivania spo-

trebica
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Trieda suSiacej efektivnosti na stupnici od G (najnizSia efektivnost)
po A (najvyssia efektivnost)

,Standardny program” je $tandardnym cyklom &istenia, na ktory sa
vzt'ahuju informacie na $titku a v datovom liste. Tento program je
vhodny na Gistenie bezne zaSpineného riadu a je najefektivnejSim
programom ohiadom kombinovanej spotreby energie a vody. Je oz-
naceny ako ,Eco” program.

ECO

Cas trvania programu pri $tandardnom umyvacom cykle (min) 235
Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (min) 5
Hladina akustického vykonu (dB(A) re 1pW) 44
Vstavany spotrebi¢ A/N Ano

14. DODATOCNE TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm)

Elektrické zapojenie 1)

596 /818 - 898 / 575
Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)
Privod vody Studena alebo tepla voda?) max. 60 °C

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte pri-

vod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

. BT ; . -V
odovzdajte na recyklaciu. 0. Obal hodte =~ odpadom z domacnosti.= Vyrobok
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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